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Itália : Ejnye be gyönyörű szép gyermek ! Vájjon kié !
Hungária ]
„ i A mienk! Kettőnké! Ha te egy kissé hamarább jössz, lehetne a tied is!uermania J ,
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Meg van törve.
Meg van törve már a hires 

Orosz csatalánc;
Én nemzetem egyelőre 

Mást még mit kívánsz? 
Bár a gyümölcs lassan érik, 
De megérik még a dérig !

Nagy gonoszban törte fejét 
Ádáz ellenünk,

Azt gondolta, hogy előtte 
Szerterebbenünk.

De a gyümölcs nem igy érik, 
Mi kitartunk akár dérig.

A csapás, mely Gorlicénél 
Érte az oroszt,

Babérokat nem őneki, 
Hanem nekünk oszt. 

Járhatunk bár vérben térdig, 
De a gyümölcs nekünk érik.

Prófétai kiváltságra 
Nincs önérzetem,

De a jövőt ezekután 
Nyugton nézhetem.

Bár a gyümölcs lassan érik,
De megérik még a dérig !

Sebesült is akad ennyi,
Hát még a halott. 

Szerencsére nem minálunk, 
Hanem csak amott, 

így a gyümölcs majd megérik, 
Nem is várunk tán a dérig.

Százhúszezer hadi fogoly, 
Elég szép summa,

Ily veszteség látására 
Ki nem búsulna? 

Reményvirág jut a dérig, 
Hol a csapást igy kimérik.

Még egy csapás és foszlánnyá 
Válik a sereg,

Az „atyuska" szégyenében 
Bármint kesereg.

Érett gyümölcs ez már félig,
Majd egészen is megérik.

Verébsereg szerterebben, 
Ámde mi nem igy,

Kiket a hős germánokkal 
Fűz össze a frigy.

Járjunk bár a vérben dérig, 
De a gyümölcs nekünk érik.

Cybebe.

(Eszmékért való csatában soha sem árt, ha az győz 
akinek az igazságán kívül még lelkiismerete is van.

A poszlócsalókra és papirbakancs-bárókra ke­
mény idők járnak, külön törvényt hoznak rájuk.

Nem külön törvény kellene ezeknek mihamar, 
hanem külön börtön.

A milliomos barát ártatlansága napnál fénye­
sebben sült ki. (A Herkó Páter paraszt logikája tehát 
ragyogó ttizpróbát állott ki.)

Gallipoli félszigeten az angolokat és Kisázsia 
partjain a franciákat úgy elverték, hogy még csak 
hírmondójuk is alig maradt. (Jobban mondva, hogy 
csak hírmondójuk maradt.)

%
A hadi országgyűlés elég zajos és mozgalmas, 

noha a legtöbb kérdésben megegyeztek a pártok.

Két angol hajóraj a múlt hetekben egy éjszaka 
egymásra támadt és rettenetes kárt tett egymásban, 
(Hja, az Isten soha 9em büntet bottal, hanem akit 
meg akár verni, Csak elveszi annak az eszét).

Olaszország válságos órákat él át. A háború 
küszöbéig jutott. Remélhetőleg azonban megjön az
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esze mielőtt eldobná az utolsó józan gondolatot. (Ha 
pedig mégis botba akarna futni minden áron, lássa ő.)

Az amerikai Lusitania személyszáliitó óriás ha­
jón több mint 5 ezer lőporos láda volt. Szerencse 
még, hogy a torpedó nem a lőpor között robbant 
föl. (Különben még jobban is meg lett volna lőve a 
Lusitania.

A Gorlicei győzelem óta az oroszok megállni se 
tudtak sehol. (Mackensie, Boroevics és Szurmay 
szuronyai előtt.)

A konyhabirodalom gyakran hatást gyakorol a 
szalonok termeiben is, mert híjába nagy u ra — gyomor.

*

Izidorka pozdorjái.

— Apukhám, a plajbász is egy fül ?
— Már hogy vóna az ?
— Hát akkhor mért hegyezik ?

— Papele, a szalmazsák is szereti a kiikericot?
— Dehogy is szereti.
— Hát akkhor minek thömik a szalmazsákot?

— Apika. A khorsónak van lába?
— Minek kilőne a korsónak a láb?
— Hát akkor mivel jár a kútra?

Egy nézésben sokszor több meleg van, mint 100 
kályhában.

*

Remény a lélek virága, szeretet a cserép földje, 
hit a virág permetező harmata.

*

Sok ostoba van ezen a világon, de mindig egy- 
gyel több, mint az aki mondja.

*

A szerelem nélküli házasságnál csak a házasság 
nélküli szerelem rosszabb.

*

Az ész oly fekvő jószág, mely művelés nélkül 
nem jövedelmez.

*

A halál után bizonyosan jobb életnek kell lenni, 
mert már valaki bizonyosan visszajött volna, hé ott 
rosszabb volna.

Aki szóhoz sem jut.

Vendéglős: De uram, hiszen ön már egy negyed 
órája itt áll a telefonnal, a kagylót a füléhez tartja, 
de eddig egy szót sem szólt !

Vendég: Pszt, psztI Hiszen én a feleségemmel 
beszélek 1

Azok a nebulók.

Tanitó : No Pista, már megint ilyen mocskos 
kézzel jöttél az iskolába 1 Ezért szigorúan megbün­
tetlek! Csak akkor engedem el a büntetésedet, ha itt 
az osztályban egy még mocskosabb kezet tudsz mu­
tatni 1 Pista szó nélkül felmutatja a másik kezét, mely 
igazán még mocskosabb 1

A különbség.

Valaki arra a kérdésre, hogy mi különbség a 
doktor juris és doktor medecini között igy felelt : Az 
egyiknél az ember a szemeit örökre behunyja, a má­
siknál meg kelleténél is jobban kinyitja.



MAGYAR HERKO PÁTER 1915.

Fritz Lehman von Leipzig.
A Kárpátok oldalában 
A Süd-Armee küzd javában.
Dűl a muszka nagy rakásra,
Ez már Fritz Lehman szokása.

Csak alig tizenöt éves 
Ez a kis német önkéntes,
Iskolát is hagyva félbe,
S már is van vitézi érme.

„Mert bátor magatartása,
S hősi önfeáldozása,
Kitűnő felderítése,
S talál majd minden lövése."

Ez az ifjú hős listája,
Büszke lehet Lipzig rája,
Ámde mi is az-vagyunk ám,
Ilyen ifjú — s hősi munkán.

4. oldal.

* Mutatványul a Daliás Hősök II. kötetéből.

M. Gy.

Óvatos atya.

Édes lányom hallgass reám, azt nem bánom, 
hogy zongoráztál a múltkori zsuron a vőlegényed 
előtt; de vigyázz, hogy énekelni ne kezdj valahogy j 
előtte, mert ha meghallja tőled az „Altató dalt", hát 
biztos, hogy még húszezer forinttal több hözományt 
fog kérni.

A részvényes.

— Ki az az ur a korcsmában, csupa üres korsó 
áll körülötte, idáig megivott vagy 24 korsó sört?

—- Az az ur hivatalból iszik.
—  ? ? ? ?
— Múlt héten örökölt a nagybátyjától egy kő­

bányai polgári serfőződei részvényt s azóta elhatározta, 
hogy a fogyasztást tetemesen emelni fogja, hogy minél 
magasabb osztalékot kapjon részvénye után.

Változó hatások.

Botosné: Én mondom magának, ha az uram 
egyszer jól leszopta magát, akkor másnap szörnyen le 
van verve!

Juhászné : Az én uram más fából van ám ! Mert 
ha az leszopja magát, akkor másnap én vagyok ala­
posan megverve!

Apróság.

Mikor Wlassits miniszter meglátogatta Temes­
várt, a polgármester végigkocsikáztatta a városon. Egy 
hídon átmenve, kérdezi Wlassits :

. — Mért van itt a hidon német felírás : „Eliza* 
betli Briicke?"

— Úgy van ez kegyesmes uram. felelt a pol­
gármester, mint a temesvári embernél, kivid német, 
de belől magyar. A hidon is belől magyar felírás van.

[A múzeumban.
A viaszbábuk között járva, az egyik ur meg­

szólítja a másikat :
— Bocsánat, ön nincs viaszból?

Nem vagyok — felel a másik hidegvérrel.
Hát ön?
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Angyalok kosztja. Ne tovább.

Mikor az agg Mészáros Lázárt, ki a szabadság- 
harc után Angliában szűk napokat látott, Szemere 
megkérdezte, hogy folyik sora, igy felelt :

— Barátom, olyan kosztom van, mint az angya­
loknak, sem nem eszem, sem nem iszom.

Zaplacsek Janó.
Hogy deneri nemzet ez a madar nemzet, már 

kis diák korában zin is igy tanultam, de most az in 
szib honvid fiamokon latog izs. Hős magyarok ! Hős 
tötök kezette nyics meg van sémi kilemseg. Szeret- 
jung is zegymastot a levisz zárgogban, de gyézünk 
izs. A Czeremha csúcs zelfoglalasakor Kárpátokban a 
győri, zesztergomi honvidek voltak a zelső legelsők. 
A zesztergomi honvidek kezte is mar van sok tót. Had 
mig a nitrai, pozsonyi honvidzaszlóaljakokban, a lip­
tói, szepesi és a tebbit. Nem hijaban, hogy mi a Kár­
pátok szerelmes nib vagyung, de a kárpáti szent har­
cokban meg is mutatuk, hogy szeretyünk a mi drága 
kedves hazánkokat. Ziletet, virt és mindent zontotuk 
irte bőven 49 csatákon át. 100-nál tebb rohamon ke­
reszti!.

Zigymas zeleltung mikor sikerült a győzőiéin. 
Dunántúli szib magyar fiukog, meg nitra-trencsini tót 
honvideg zalan jo baracsagban megvoltunk, hogy 
soha se nyem aztat zelfelejtung.

Ezer esztendeje zigy mig sohase nyem kiállta a 
tiizprobát a magyar tót testvéri barátság. Zerileg neki, 
hogy mind a 3 fiam zigy beszit. A negyedik Zisten 
nyugosztalja, Duklanál meghalta. Büszke vagyoni raja.

Zaplacsek Janó.

- Cudar világ! Minden rosszabbodik!
- Mi a bajod már megint te világgyülölö ?

— A fogam fáj.
— Az őseinknek is fájt.
— Igen ám, de most már a gyermekkorban rom­

lik el a fog.

Megfelelt.

—^Aztán lehet a Bogival jól mulatni úgy tár­
saságban ?

— Vele nem, de rajta igen.

— No, az nem egészen bizonyos!
— Az én fiam már egy rossz foggal született!
— Az semmi az enyémhez képest!
— Ugyan ?
— Az enyém már hamis fogakkal jött a világra!

A vitás kút.

A bíróság előtt egy közös kút közös használa­
tára vonatkozó szolgalmi ügyet tárgyalnak. Alperesi 
ügyvéd a tárgyaláson egy végnélküli beszédet tart.

De ügyvéd ur szakítja félbe a bíró — az 
egész ügynek nincs oly fontossága, hisz csak egy kis 
vízről van szó.

Bocsánat biró ur — feleli az ügyvéd — ne inél- 
tóztassék szem elől téveszteni, hogy a peres felek - 
borkereskedők.
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— Mamchen! Úgy vigyázz, hogyha te még so­
káig csatázol, bizony mondom, hogy jelentkezni fogok 
42—50-ig népfelkelőnek az önkéntes őrseregbe.

— Kendosz ! Mert te tudói, hogy az önkéntes 
őrseregbe nincsenek is népfölkelők.

Félig'eltalálta.

— Micsoda liba az a hónod alatt More?
— Ejnye de eltalálta a nemzetesur! De csak fé­

lig, mert nem liba, hanem galiba, mert az erdegnek 
sem kell a háború óta a nóta.

1915.

Mond valamit.

— Mahónap mán az asszonyokra is rákerül a 
katona sor, aszondják. Mi szeretnél lenni te Ricza ?

— Én huszár, hát te Vicza ?
— ÉnJ? Én? Tudom is én! Hát muszka fogoly.
— Mért éppen muszka fogoly?
— Hát mert aszondják, hogy azzal jól bánnak.

Kalkulál.

V, ' * á ' "P'TS

— Úgy hallom Gábor, zsidót vetté a házadba?
— Jól hallott keed! Mert tuggya úgy nyáron 

tulon is sok a bóha, hadd szöggye össze őket előbb 
akkó aztán majd fömondok neki.
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Füstbe ment haditerv. Kvittek.

Szokott kelmed czibaroznyi ?
— Talán meg akar kinányi.
— Dehogy, kérni akartam.

Helyes vetélkedés.

Vegetáriánus: Igazán barátom, hát te csakugyan 
nem tudsz ivás nélkül mulatni ?

Diurmista ! Nagyszerű ! Hát te tudsz evés nélkül 
ebédelni?

— Keenek ugyan béfütött a bíróság télen Márton.
— Olyan kutya hidegben, szinte áldás vót egy 

kis befiités! De úgy hallom Mózsi, hogy a múlt nyá­
ron kend is a hűvösre került?

— No hallja, olyan kánikulában szinte jól is 
esett egy kis hűvös.

Jó mentség.

— Mondja csak barátom! Nem Bakony környé­
kéről való?

— Nem ! És mért kérdi ön ezt én tőlem ?
— Mert oly szelid hittérítő formája van az urnák?

Fenyegetés.

Egy esketésnél a pap észreveszi, hogy az egyik 
vőfély szörnyen udvarol a nyoszolyó lánynak, oda 
fordul és komoly kangon rászól : Ha mindjárt el nem 
halgattok, rögtön benneteket is összeesketlek.



8. oldal. MAGYAR HERKO PÁTER 1915.“

A második badikölcsön bő aratása.

Gazdag nemzet vagyunk mégis — h íjába! 
Királyi erényink vannak. Hibáink dijába.
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Rokon erények rokon hatásai.

— Tyhű ! Bátyám a Magyár, de fényes lendülettel csinálja a Kárpátokban!
— Tyhű ! Testvérem a török, de fényes lendülettel csinálja a Dardanelláknál.
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Levél Kiaocsauból.
Volt nekünk egy sneidig pompás 
Kis papunk,
Kit feledni el mi soha 
Nem fogunk.
A Kaiserin Elisabet 
Papja volt,
Hanem azért ízig magyar 
Dalja volt.

Hogy bömböltek a csingtaui 
Nagy ágyuk! . . .
De a sort mi tüzön-vizen 
Megálltnk.
Mert Hudecz is mindig ott volt 
Hajh köztünk,
És többnyire legelöl,
Ha ütköztünk.

Mert aszondja, hogy a kard is 
Szent kereszt,
S hogy magyar pap szét sem 
Választhatja ezt,
S valahányszor prédikált vagy 
Gyóntatott,
Tüzbe mentünk volna érte 
ügy hatott.

Sőt ha elhullt itt-ott egy jó 
Tiszturank,
Fogta kardját és velünk 
Együtt rohant . . .
S mi hét ezren voltunk bár csak 
Mind, együtt,
Csingtau mégis százezer 
Holtba került.

Ment is hire Tokióba 
Őneki,
Hogy a harcból részét miként 
Vette ki.

S velünk együtt oly szép 
Fogságot kapott,
Hogy bennünk a Mikádó is 
Fogadott.

Ámde volt is nagy becse 
Magyarnak,
Ki szemébe néz ma minden 
Viharnak.
Így már értjük, azt mondták a 
Japánok,
Mért birja le magyar a fél 
Világot.

Hudecz Rezső volt ez a mi 
Jó papunk,
Kit feledni el mi soha 
Nem fogunk,
Mig magyar föld szül és dajkál 
Ily papot,
Rajtunk addi ellen soha 
Nem tápod.

* A Daliás Hősök II. kötetéből. M. Qy.

Kimagyarázta.

— A városban járt Mihály gazda?
— Ott.
— Kimulatta magát?
— Ki.
— Aztán mere jártak?
— Az Isten akárhá tegye a nevét, de nem tu­

dom kimondanyi. Hogy is hívják a maga kis fiát?
— Mózsi.
— Nohát ott jártunk a Mózsiba.

Fifikus fogadás.

Schwarz: Én is fogadok a fejembe, hogy nekem 
van igazam.

Weisz : Áll a fogadás, én meg felteszem az egész 
erszényemet.

— Hiszen az üres.
— Az nem tesz semmit, legalább egyenlő alapon 

fogunk állani.

>

-J>

’DROTLAMPA
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Magyar Köztisztviselők és Áll. Alkalmazottak Takarékpénztára
Köztisztviselői kölcsönök 

törlesztésre.
Előlegek értékpapírokra.
Családi házak és telepek 

létesítése.

részvénytársaság
B u d a p e s t, V I I . ,R á k ó c z i -u t  76. s z .  
—E  T e le fo n  153— 4 4 . s z á m  E —
Alaptőke 2.000,000 kor.

Kölcsönök lakbérletiltás 
ellenében.

Külföldi pénznemek vé­
tele és eladása.

Sorsjegyeknek részletre és 
készpénzért való eladása.

Jellemző mentség.

— Gyere velem Mozi a császárfürdőbe.
— Mér menjek én a császárfürdőbe, hát vagyok 

én egy piszkos ?
— Bocsáss meg Mózsi. Nem üzleti szellemben 

értettem.

Elszólta magát.

— Ugyan mért udvarol nékem olyan hevesen, 
hisz nem vagyok én szép.

— Édes Ella nagysád, maga még szép is akar 
lenni, ilyen vagyon mellett!?

Jó stratéga.

— Légy őszinte öregem ! Hát tényleg oly fénye­
sen győzünk a Kárpátok és a Visztula között?

— Sőt, még fényesebben angyalom, mint a la­
pok írják. Mert hiszen csak hallhattad, hogy a lapok 
nem is Írhatnak meg mindent.

Jótékony bazárban.

— Nagysád 20 koronát akar egy csókért? . . . 
Az sok! Annyit nem ér . . .

— De hadnagy ur . . .
— No igen, nem ér annyit, mert nagysád szá- 

jacskája oly kicsiny . . .

Az üzlet ki­
zárólag csak 
Muzeum- 
kőrut l.szám  
alatt létezik!

NEUMANN M.
RUHAÁRUHÁZA I

m

Teljesen fel­
készülve van 
a tavaszi 
évadra min­
dennemű 
kellékekkel!!
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Közgazdaság.
Weiss Manfréd nyilatkozata. A következő nyi­

latkozat közlését kérik : A képviselőház tegnapi ülé­
sén nyilatkozat hangzott el, mely rólam azt állítja, 
hogy a katonai kormánytól hósapkák szállítására 
nyertem megbízást s e rendelés kivitelét azután oly 
gyárra bíztam, mely közvetlen ajánlatával nem tudott 
rendeléshez jutni. Konstatálni kívánom, hogy a fenti 
képviselőházi kijelentés a tényeknek nem felel mtg. 
Sem személyesen, sem cégem számára soha ilynemű 
rendelést nem kerestem és nem kaptam. A tévedés 
eredetét ott vélem kereshetni, hogy a felszólamlásban 
említett Váci Első Magyar Kötő- és Szövőgyár r.-t. 
igazgatóságának tagja és elnöke vagyok s ez a gyár 
igenis kapott többrendbeli megbízást hósapkák szál­
lítására. Mindezeket a szállítására. Mindezeket a szál­
lítására. Mindezeket a szállításokat azonban a fent- 
emlitett részvénztársaspg közvetlenül a katonai kor­
mányzattól nyerte, anélkül hogy ezt akár én, akár 
én, akár bárki más közvetítette volna. Nyilatkozatom 
szives közléséért köszönetét mondva, maradok mély 
tisztelettel Weiss Manfréd Budapest, 1915. május 12.

A gyáriparosok beszámolója. A Magyar Gyári­
parosok Országos Szövetsége most tette közzé évi 
jelentését múlt évi működéséről. A jelentés elsarésze 
a béke jegyében végzett munkásságról számol be. A 
kiegyezés és a Németországgal kötendő uj kereske­
delmi szerződés előkészítése, az iparfejlesztés, ipar- 
fejlesztési törvény revíziója foglalkoztatta a szövetsé­
get, a háború kitörése óta pedig a közgazdasági élet 
folytonosságának fentartásáért harcol, a hadseregszál- 
litások ügyének rendezésséört s Jazért, hogy minél 
több üzem részesedjék a szállításokban. A szövetség 
nagyarányú munkásságát mi sem bizonyítja abban, 
mint az, hogy az év végén közel ezer gyári vállalat 
tartozott a szövetség kötelékébe.

A Nagy áruház (Párisi Nagy áruház) ftiszerosz- 
tálya a héten a következő árakat teszi közzé : 1 kg. 
tengeriliszt 50 fillér, 1 kg. tengeridara 50 fillér, 1 kg. 
boszniai szilva 1.60 fillér, 1 kg. főző csokoládé 4.80 
fillér, 1 kg. Ceres-vaj 3.80 fillér, 1/t kg. Szt István 
malátakávé 45 fillér, 1/l kg. hollandi cacao, 1 kilo- 
gram Szinirna-füge 1.80 fillér. 1 kg. hámozott mogyoró 
3.80 fillér, Vá doboz szardínia „Portugál" 90 fillér, 1 
korona és 1.10 fillér.

A gázgyár beszámolója. Ripka Ferenc dr. gáz­
gyári vezérigazgató ma tett jelentést a tanácsnak 1914. 
évi működéséről. A jelentés szerint az elmúlt évre 
előirányzott nyolcvanhat millió köbméter termeléssel 
szemben a tényleges termelés 83,825.600 köbméter 
volt, 0.60 százalékkal több, mint 1913-ban. A világitó 
gáz fogyasztásánál igen jelentékeny csökkenés volt, 
amennyiben 2.432.782 köbméterrel,, vagyis 5.94 szá­
zalékkal volt kisebb a fogyasztás, mint a megelőző 
évben. Ezt a csökkenést ellensúlyozta a háztartásigáz

nagy fejlődése. A közvilágításra 1.053.644 köbméterrel 
kevesebb gázt adott a gázgyár, mint az 1913. évben, 
mert az év második felében a közvilágítást kéthar­
madára redukálták. A gázgyárnak összes bevétele 
18.250.542 korona volt, 353.194 koronával több, mint 
1913-ban.

Az egyház a hadikölcsönért. Mihelyt hire járt, 
hogy a kormány uj hadikölcsön kibocsátását fogja 
elhktároznl, dr. Várady L. Árpád kalocsai érsek már 
ez év április havában a kalocsai főegyházmegye lel- 
készi hivatalaihoz felhívást intézett s abban részlete­
sen kifejtette azokat az erkölcsi, hazafias és anyagi 
okokat, amelyek a második hadikölcsön jegyzését ja­
vasolja, sőt mindannyiunk erkölcsi kötelességévé te­
szik. Az érsek felhívta akkor a lelkészkedő papságot, 
tárja fel a helyzetet a hívek előtt, mutasson rá arra 
a komoly kötelességre, melyet teljesíteni paranssol: a 
haza szeretete, a józan ész, kötelesség. Az egyházi, 
jegyzések. Ebben a rovatunkban egyesitjük az eddig 
tudomásunkra hozott jegyzéseket és ismétlések elke­
rülése végett a következő kimutatásokban a már meg­
tört jegyzésekről illetékes forrásból származó híradá­
sokat fogjuk közölni. Esztergomból táviratozzák : Dr. 
Csernoch János bibornok hercegprímás 1.700.000 K-t; 
az esztergomi főkáptalan 1.500.000 koronát jegyzett 
az uj hadikölcsönre. (Az egzházmegyei papság eddig
260.000 korona alahitványi pénz feloldását kérte az 
uj hadikölcsönre leendő jegyzés céljából.) Várady L. 
Árpád kalocsai érsek a Pesti Magyar Kereskedelmi 
Banknál 1.000.000 koronát jegyzett az uj hadiköl­
csönre. Fraknói Vilmos c. püspök jegyzése 10.005 K. 
Glattfelder Gyula megyéspüspök a csanádi egyház­
megye részéről 1.000. koronát jegyzett a hadikölcsönre. 
A Katholikus Népszövetség jegyzése 25.000 korona.

A Juta és kenderipar rt. (a Wiener Bankverein 
alapítása) 1914. évi zárószámadása a 37.754 K átho- 
zaton kívül 1.952.134 K nyers hasznot mutat ki, ami­
ből 1452.215 koronát adtak ki költségekre és 229.869 
koronát írtak le. A tiszta nyereség tehát 305.004 K, 
az előző évi 229.527 koronával szemben.A 1 és fél 
millió korona alaptőkével biró vállalat gyártelepe a 
mérlegbe 2.276.837 korona értékkel van beállítva.

Az Anker élet- és járadékbiztosító társaság a 
második hadikölcsönre 5 millió koronát és pedig 
Ausztriában 3 milliót és Magyarországban 2 milliót 
jegyzett. Azonkívül a társaság akként rendelkezett, 
hogy biztosított feleinek a legközelebbi 16 hó alatt 
esedékessé váló biztosítási összegei előnyös feltételek 
mellett a hadikölcsönre való jegyzésre legyenek for­
díthatók.

A Gottschlig Ágoston r.-t., amelyet a Budapesti 
Takarékpénztár és országos zálogkölcsön rt. a lo­
sonci Kohn és Herzog aéggel együtt 1912-ben alapí­
tott a martonvásári Dreher-féle szeszgyár üzemben 
tartására és a budapesti Gottschlig Ágoston cég üz-
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leiének folytatására, 1914-ben árukon 813,992 korona 
nyershasznot és házbérből 30,000 kor. jövedelmet ért 
el. Kiadtak ebből költségekre 473,542 K-t, kamatokra 
S5135 K-t, adóra 15,317 K-t és házbérre 38500 K-t, 
leirtak pedig kétes követelések fejében 111,019 K-t, 
az alapítási költségekből 5165 K-t és értékcsökkenés 
címén 65117 K-t. A tiszta nyereség ezek szerint 
70197 K, az előző évi 24531 K-val szemben.

TÖRLEY PEZSGŐGYÁR

Budafoki pavillon.

„KÜLÜGY-HADÜGY"
Szerkeszti : Dr. Szilágyi Lajos cs. kir.
kamarás, vezérkari százados. Régi hézagot 
pótló jeles orgánum. Megrendelhető: Nép- 
szinház-utcza 34. szám alatt.

5 F IL L É R
az ára egy levele­
zőlapnak, melynek 
utján bárki kíván­
ságára megküldjük 

négyezer koronás árjegyzé­
kemet ingyen és bérmentve. 
Erste Uhrenfabrik Hans Konrad
k. u. k. Holliferant in Brüx 1140 Böhmen.
Nickelóra K 3.80, jobb minő­
ségű K 4 20, ezüst fémből rém. 
óra K 4 80, svájci ankermű K 5. 
Hadi emlékóra K 5.50, Rádium­
zsebóra K 8.50, Weckerrel K 
24.50, Nickel Wecker K 2.90 
Falióra K 3.60. Minden óráért 
3 éves írásos jótállás. Szétkül­
dés utánvét mellett. Semmi 
kockázat. Meg nem felelés ese- 
tén kicseréljük v. a pénzt vissza.

ÁLLÁS
nyugdij, élet és ka­
tonai biztosító rt.

VI. Andrássy-ut 24

Köt felette előnyös 
feltételek mel­

lett nyugdíj-, élet-, 
hozomány- nép- ka­
tonai szolgálati és 
orvosi vizsgálat nél­
küli életbiztosításo­
kat. — Képviselők 
kedvező feltételek 
mellett alkamaztat- 
nak. Kérjen pros­
pektust.

Magyar
Mosógépgyár Müvek r.-t.

Budapest,
IX., Dandár-utca 23. Telefon: József 6-41.

Különle­
ges

gyárt­
mányok!

Teljes göztnosódaberende- 
zések kézi és erőüzemre. 
Herkulesteknős kalanderek 
Mosógépek. Vasalógépek. 
Centrifugálgépek. Száritó- 
készülékek. Fertőtlenítők, 
stb. Illusztrált prospektu­
sok és tervezetek ingyen,

Különle­
ges 
gyárt­
mányok !

DANDÁR utcai gőzm osóda
üzemben saját gyártelepünkön!!

COGMAC

« KEGLEVICH
GRÓF KECLEV1CH ISTVÁN UTÓDAI BUDAFOK

Haggenmacher

Szt-Gellért-sör
c s a p o lá s a  m e g k e z d ő d ö tt .

Lapunk czinkografíai munkáit FREÜND JÓNÁS műintézete végzi. Bupadest,

V. kerület, Kálmán-utcza 15. szám alatt.



Osztrák császári és 
magyar királyi udvari 

fényképész

ERDÉLYI
Budapest Semmelweiss-utca 2.

MAG.
a u t o m o b i lo k a t

1911. évi typm
25 HP.

luxus-autókatCAROAM-haJtÉSllI I

Autóbuszokat
9, 9 ét 10 Ionná 
h o r c m é p o i t é f l U

Teher-autókat
•»»" • •

KoSüDrÁltoltfnos Glpssdr
r.ft. Automobílgyára

Búd aput, VI. kér., Václ-út 141. u*m.
Ttltton #— 27 ti 4 1 -1 5  Í708

C lG E T l S Á N D O R
iive^fesfészefi müinlézete 

Budapest, IV*, Papnövelde-u. 8.
K a t h o l i k u a  c é g i e=a 1651 c = j  A l a p í t v a  18 8 8 .

. r x

„ÍUISTRO-flMERICJllft“ TRIEST
37 OCEÁNGÖZÖS.

KnftT.li. fes SÉIUTAZASOK A rÖLPKOZl TEHOEREM.
K n iíllu la so k  t d r é l e l e  a d d a m o r ik a t  T O ia 'a k ra . FelttlA- Eositisoklal szolgál az .Anstro-Ameilraiia" Irodája 
(MAGYAE0KSZÁG1 HELYETTES: ZERKOWITE EH IM  

BUDAPEST, VII., THÖKÖLY-UT 2.
ia  ;  f.lo tl p á ly a u d v a r  in d u lÁ .i o ld a láv a l n ze f llten .)

ZSÁKOT, szölökötözO
'  fo n a la t.  vásároljon F IS C H E tfJfib  

7 C I  \ 1  C l ' " !  C T  *sák- oopyvagyárban B u d a p e s t,  
A i O i I i L A J C  1  •  N á d o r-u tc a  31 -*-33. A Pischor-#], 

i  1 sz ő lő k ö tö z ő  fo n á l jo b b  PflNVVAT csó b b  * n in t d ra f f ia .
*  “  1  *  1  ^  T e s s é K  a j á n l a t o t  R é r r f i . '

I v a g y o n á t ,  ú g y  s z e r e z z e n  be  e g y

M INIM AX
k é z i  t ű z o lt ó  k é s z ü lé k e t .

27/850 e s e 'tb e n  t e t t  k itű n ő  s z o lg á l a to t .  
A készülékei Ingyen ellenőrzi és a töltéseket’ 
díjtalanul pótolja a Magyar JÉnimax Részvény* 
társaság, Budapest, VL. Rózsa-utca 35. szám.

H IR S C H  é s  F R A N K
Budapest-salgótarjáni gépgyár es vasöntő részv.-társ.

BUDAPEST, VI., Aréna-út 130. sz.

K ü l ö n  ú s z t á l )  ; T É C í L A G Y A ü I ( í E H E K .

Gyárt F a l i t é g la *  es c s e r é p s a j t ó k a t ,  t é g la g y á r tó -  
és a g y a g m e g m u n k á l ó - g é p e k e t ,  legújabb es legjobban 

bevall szer kezetek brn

=  E l v á l l a l j a  a n y a g v iz s g á la t o k  k iv ite lé t  é s  =

teljes téglagyári-telepek létesítését.
Tervek és költségvetések díjtalanul §g Elsőrangú referenciák.

Reggelizés előtt fél,pohár SCH M IDTHAU ER-fé le

keserüvízIgm ándi
Használata valódi áldás gyomoroajoaoknak és 

székszorulásban szenvedőknek

az elrontott gyomrot 2-3 
ára alatt t.ljs ... rendb.

bon..
Kis üveg 40 fillér 
Nagy üveg GO fillér.

>

■
I

Valamikor azt gondolta ,'i
Egész Budapestnek népe, 
Hogy ez a mosolygó arc itt 
Hegedűs színésznek képe.

* t

De ma már tudja mindenki, 
Hogy mi az a Lysoform 
Kitűnő íertőtlenitő 
Kulturális nagy reform !

Tudja Ö n  már, hogy  mi a

LY5DFDRM
A tysu fo rm  a je len k o r  teg tő k íle te sen O  
S r t 'o lk n i tó  sz e re , nem  m érgező , k e ik  ^  

^  d ics  U lalu, o lcsó . ^ ■

ihAfur-Bnnái Tennirl SBZlraUzásI B.-ltrs. Fnm.

A  to r u t ik  á lta l e lism ert leS r 3 r ld e r t  A* 
ujelmeaebH összekötte tés. •  *

F i u m e -  D a l m á c i a :
K e .  •  „ o r s l i n . .  FttnoéM I, Z ox.
Ö S r o i i V U  C ee ta iee .™  á .  C ettaK t j . ^ .  
utazás ta rtam a Grevoeáfg eenk 20 ért, ktattarcMg 
csők 24 óra-

Fiame-Venezia: ! S í f £ T
____ A h e t e n k é n t  2 - 8  * y o rv

F l G n i G ' A n C O n o .  ható-összekötte tés.

F i u m e - B a v e n E a i r ^ í . . " ? ^ -

m elyek í .
k d s le ted w k , Veneem ban <«
ni olo-r. vooatoksol CJet'.etor.eek M m ,  NApW j * *  '■ 
Brindtsl. Bologna, F irenze, Milano fotó

A q ő a h a j ó h  m o d e r n  k é n y e l e m m e l ,  h « ó -  
fO lk ó k k a i ,  é t t e r e m m e l  é l  •
vn e»  é »  k e l l e t r .e e  a t o a á a  m i n d e n  k e l l é k é ­
v e l  v a n n a k  f e U z e r e l v e .  * n , B r tu T I

Bővebb lolvilácosltást n y a jt  *  K Ö Z P O N T I  
K tE N E T JE G Y IR O D A ,' B u d a p e s t ,  (V ., V .o e d ó -  
t é r  I .)  es aDtiak-dösszea m agyaro rezag i. fiókirodái.






